SOLUS ACTION WRENCH

The SOLUS Action Wrench is specifically designed to torque the SOLUS Action
to a shouldered barrel. It utilizes a three-lug wrench tip, like the bolt that is
replaceable. This is a must have tool if you are using a shouldered barrel.

Attributes

Name: SOLUS ACTION WRENCH
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 430105804

Mfr. No.: APBG300027C

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 203mm

UPC: 840014620517

Item details

Made in USA
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SOLUS ACTION WRENCH Sicherheitshinweise

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des SOLUS Action Wrench von AERO PRECISION. Dieses Werkzeug
wurde speziell entwickelt, um die SOLUS Action an einem geschulterten Lauf zu befestigen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der SOLUS Action Wrench nur von Erwachsenen verwendet wird.

Verwenden Sie das Werkzeug nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Lagern Sie das Werkzeug an einem trockenen, sicheren Ort, auRerhalb der Reichweite von Kindern.
Tragen Sie bei der Verwendung des Werkzeugs geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und
Schutzbrille.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustéandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir den Gebrauch

®* Verwenden Sie das Werkzeug nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgeman funktioniert.
® Achten Sie darauf, dass sich keine losen Teile in der Néhe des Arbeitsbereichs befinden.
®* Verwenden Sie keine UbermaRige Kraft, um Beschadigungen am Werkzeug oder am geschulterten Lauf zu

vermeiden.

® Halten Sie lhre Hande und andere Korperteile von der Werkzeugspitze fern, wahrend Sie arbeiten.
®* Verwenden Sie das Werkzeug nicht in nassen oder feuchten Umgebungen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass der geschulterte Lauf sauber und frei von Schmutz ist.
® Uberprifen Sie, ob die DreiZzahnWerkzeugspitze des SOLUS Action Wrench in gutem Zustand ist.

Installation:
® Platzieren Sie die Werkzeugspitze an der vorgesehenen Stelle auf dem geschulterten Lauf.
® Dricken Sie den Wrench gleichméRig und fest auf den Lauf, um eine sichere Verbindung herzustellen.
® Vergewissern Sie sich, dass der Wrench fest sitzt, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.
Verwendung:
® Halten Sie das Werkzeug mit beiden Handen fiir maximale Kontrolle.
® Drehen Sie den Wrench im Uhrzeigersinn, um die Verbindung zu sichern.
® Uberprifen Sie regelmaRig die Festigkeit der Verbindung wahrend der Nutzung.

Nach der Verwendung:

® Entfernen Sie den Wrench vorsichtig vom geschulterten Lauf.
® Reinigen Sie das Werkzeug nach Gebrauch, um seine Lebensdauer zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Werkzeug gemal den 6rtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wahrend es zur Entsorgung
bereitgelegt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Anliegen zu lhrem SOLUS Action Wrench wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von AERO
PRECISION. Informationen dazu finden Sie auf der Verpackung oder in den Unterlagen, die mit dem Produkt
geliefert wurden.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte regelmafig auf Sicherheitsupdates tGberpriift werden. Halten Sie sich tber
Ruckrufaktionen auf dem Laufenden, indem Sie die EU Safety GatePlattform besuchen. Sicherheit hat oberste
Prioritat, und wir danken lhnen, dass Sie sich fir ein sicheres Produkt entschieden haben.



SOLUS Action Wrench Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SOLUS Action Wrench. This tool is designed for torque applications involving shouldered
barrels. To ensure your safety and the effective use of this product, please read and follow the safety guidelines and
instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure the SOLUS Action Wrench is used only for its intended purpose.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, while

using the wrench.

Keep the workspace clean and free from hazards to prevent accidents.

Store the wrench in a dry, safe place when not in use.

Regularly inspect the wrench for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects, do not use the wrench and contact the manufacturer for assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the wrench is compatible with the specific shouldered barrel you are working with.

Do not exceed the recommended torque specifications for the barrel to avoid damage or injury.
Use both hands to operate the wrench for better control and stability.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become caught in the wrench or the workpiece.
Keep bystanders at a safe distance while using the wrench.

If using in a noisy environment, consider hearing protection.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:
® Gather all necessary tools and materials, including the SOLUS Action Wrench and the shouldered
barrel.
® Ensure the work area is welllit and organized.

Installation:

® Align the wrench tip with the bolt of the shouldered barrel.
® Ensure that the wrench is securely attached to the bolt before applying torque.

Usage:
* Apply steady pressure to the wrench handle while turning in the clockwise direction.

® Monitor the torque applied and stop when the recommended torque level is reached.
® Do not force the wrench if it does not turn easily; check for misalignment or obstructions.

PostUse:

® After use, clean the wrench to remove any debris or contaminants.
® Store the wrench in its designated place to prevent damage.

Disposal Instructions

Dispose of the SOLUS Action Wrench in accordance with local regulations for tool disposal.
If the wrench is damaged beyond repair, consider recycling components where possible.
Do not dispose of the wrench in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further assistance regarding the SOLUS Action Wrench, please reach out to your local
distributor or contact the manufacturer directly. Ensure you have the product details available for a quicker response.

By following the above guidelines and instructions, you can ensure safe and effective use of the SOLUS Action
Wrench. Thank you for prioritizing safety in your tool usage.



Guide de Sécurité pour la Clé d'Action SOLUS

Introduction

La clé d'action SOLUS est un outil congu pour appliquer le couple sur I'action SOLUS & un canon a épaulement.
Bien que cet outil soit efficace, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation
s(re et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser la clé d'action SOLUS.
Ne laissez pas l'outil & la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état de la clé et remplacez toute piece endommagée.

Utilisez toujours l'outil dans un environnement propre et bien éclairé.

Portez des lunettes de protection pour éviter les blessures aux yeux lors de I'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

®* Ne jamais utiliser la clé d'action SOLUS pour des applications autres que celles pour lesquelles elle a été
congue.

Assurezvous que l'outil est correctement fixé a I'action avant d'appliquer du couple.

Ne forcez pas l'outil. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez I'alignement et l'installation.

Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans I'outil pendant son utilisation.
Gardez vos mains et autres parties du corps éloignées de la zone de travail pendant |'utilisation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation de I'outil

® Veérifiez que la clé d'action SOLUS est propre et exempte de débris.
® Assurezvous que I'embout a trois ergots est en bon état et correctement installé.

2. Installation
® Positionnez la clé d'action SOLUS sur I'action SOLUS de votre canon a épaulement.
® Tournez I'outil dans le sens des aiguilles d'une montre pour le fixer.
® Assurezvous que l'outil est bien en place avant de continuer.
3. Utilisation
® Appliquez lentement et uniformément le couple sur I'action.

® Ne pas forcer l'outil si vous sentez une résistance excessive.
® Une fois le travail terminé, retirez délicatement la clé d'action SOLUS.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas la clé d'action SOLUS avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination appropriée des outils et des piéces usées.
® Sjpossible, recyclez les matériaux de I'outil.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la clé d'action SOLUS, veuillez contacter le point de
contact approprié dans votre région.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation efficace et sécurisée de la clé d'action
SOLUS. N'oubliez pas que votre sécurité est primordiale, et en cas de doute, il est toujours préférable de demander
de l'aide ou des conseils.



Guida di Sicurezza per la Chiave per Azione SOLUS

Introduzione

Grazie per aver scelto la Chiave per Azione SOLUS di AERO PRECISION. Questo strumento & progettato per
serrare |'azione SOLUS a un barile con spalla. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Controllare frequentemente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili 0 non funziona correttamente.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che il barile sia stabilizzato prima di utilizzare la chiave.

Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge.
Utilizzare guanti protettivi per evitare lesioni alle mani.

Non applicare una forza eccessiva durante l'uso per evitare di danneggiare il prodotto o il barile.
Non utilizzare la chiave in ambienti umidi o bagnati per evitare scivolamenti.

Non utilizzare la chiave per applicazioni diverse da quelle per cui & progettata.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che il barile sia pulito e privo di detriti.
® Controllare che la punta a tre alette sia in buone condizioni e correttamente installata sulla chiave.

2. Installazione:

® Posizionare la chiave sull'azione SOLUS in modo che le alette si inseriscano nei fori del bullone.
® Ruotare la chiave in senso orario fino a serrare I'azione in modo sicuro.

3. Utilizzo:
® Esercitare una pressione uniforme mentre si ruota la chiave.

® Se siincontra resistenza, non forzare; controllare se ci sono problemi con l'installazione.
® Dopo l'uso, rimuovere la chiave e riporla in un luogo sicuro.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le normative locali per lo smaltimento di strumenti e
attrezzature.
® Se il prodotto e danneggiato o non funzionante, contattare un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il rivenditore o il produttore. Assicurarsi
di fornire il numero di modello e una descrizione del problema per ricevere assistenza adeguata.

Questa guida e stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e responsabile della Chiave per Azione SOLUS. Seguire
gueste istruzioni contribuira a garantire la vostra sicurezza e il corretto funzionamento del prodotto.



SOLUS ACTION WRENCH Kayttoohjeet ja
turvallisuusohjeet

Johdanto

SOLUS Action Wrench on suunniteltu erityisesti SOLUS Actionin vaantamiseen olkaaskeltyn piipun kiinnittdmiseksi.
Tama kayttoohje tarjoaa tarkeité turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tydkalua turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Kéayta aina henkilokohtaisia suojaimia, kuten suojalaseja ja k&sineita.
Tarkista tydkalu ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita.
Ala kayta tyokalua, jos se on rikki tai viallinen.

Varmista, etta tyokalua kaytetddn vain sen tarkoitetulla tavalla.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Valta tyokalun kayttod liukkailla tai epatasaisilla pinnoilla.

Ala kayta tyokaluja, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Pida tyokalut ja tarvikkeet poissa lasten ulottuvilta.

Kéayté tyokaluja vain, kun olet taysin perehtynyt niiden kayttoon.
Al4 yrita muuttaa tai muokata tyokalua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd SOLUS Action Wrench on puhdas ja kuiva ennen asennusta.
® Kiinnité vaanninpaata tiukasti, varmistaen, ettd se on kunnolla paikallaan.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjid ja oikein asennettu.

2. Kaytto:

Aseta SOLUS Action Wrench vaantamista varten haluamaasi kohtaan.

Varmista, ettd ote on turvallinen ja mukava.

Vaanna tytkalua hitaasti ja tasaisesti, valttden akillisia liikkeita.

Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat toimivat oikein ja etta tydkalu on turvallinen kayttaa.

Havittamisohjeet
® Havita tydkalu ja sen osat paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.

* Al heita tyokaluja tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta asianmukaisia kierratysmahdollisuuksia.
® Varmista, ettéd kaikki vaaralliset materiaalit on havitetty turvallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja SOLUS Action Wrenchin kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta
paikalliseen jalleenmyyjaan tai asiakaspalveluun.

Huomautus

Tama kayttbohje on laadittu EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Ota huomioon, etta on
tarkeda noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita ja kaytantdja, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for SOLUS ACTION WRENCH

Inledning

Tack for att du valt SOLUS Action Wrench fran AERO PRECISION. Denna produkt ar utformad for att sakerstalla en
saker och effektiv anvandning vid atdragning av SOLUS Action till ett axlat lopp. For att skydda dig och andra
anvandare ar det viktigt att folja dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Anvand endast produkten enligt dessa instruktioner for att sékerstélla sdker anvandning.

® Online shopping: Om du kopt produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskraven.

® Rapportera osakra produkter: Om du upptacker en potentiellt farlig produkt, rapportera detta till
myndigheterna.

® Kontrollera aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid SOLUS Action Wrench med ratt teknik for att undvika skador.

Kontrollera att verktyget &r i gott skick innan anvéndning. Anvéand inte om det ar skadat.
Hall verktyget borta frAn barn och sarbara grupper.

Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda dig sjalv under anvandning.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for korrekt anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har ratt typ av axlat lopp for anvandning med SOLUS Action Wrench.
® Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran hinder.

2. Anvédndning:
® Placera nyckelspetsen pa den utbytbara bolten.
* Vrid forsiktigt nyckeln medurs for att dra at. Undvik att anvanda 6verdriven kraft.

® Kontrollera att atdragningen ar korrekt genom att géra en visuell inspektion.

3. Avsluta anviandning:

® Ta bort SOLUS Action Wrench fran bolten nar atdragningen ar klar.
® Rengor verktyget och forvara det pa en saker plats.

Avfallshanteringsanvisningar

® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
® Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, lamna den till en godkand atervinningscentral.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om séakerhetsatgarder, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en sdker anvandning av SOLUS Action Wrench.



